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KOHIEIIT ALKOHOL B HEMEIKUX MNOTUYECKUX TEKCTAX

B crarbe paccmarpuBaercs konuent Alkohol, ero mecto B koHIENITOCHCTEME HEMELIKHX MO3THYECKUX TEKCTOB, & TAKIKE €T
BepOanbHas MPe3eHTAIH.
Knrouesvie cnosa: konyenm, me2akoHyenm, éeub, RPOCMPAHCMSEO, KOIUYECNEO.

Mamenosa A.l. Konuent Alkohol y HiMenbknx moetnunux tekcrax. Y crarti posrisimaerscst kounnent Alkohol, iioro
MICIIe Y KOHIIENITOCUCTEMI HIMEIIPKHUX ITOCTHYHHIX TEKCTIB, @ TAKOXK HOTO BepOalbHA MPE3CHTAITis.
Knrouoei cnosa: konyenm, mecakonyenm, piy, npocmip, KilbKicmb.

Mamedowa A.l. Concept Leben in German poetic textes. The article focuses on concept Alkohol in the German poetic
texts, its place in the concept system and its verbal presentation.
Key words: concept, mega concept, thing, space, quantity.

OcoOeHHOCTH TOH WJIM WHOM HAIIMOHATBHON KYJIbTYPhl OCOOCHHO SIPKO PEMPE3CHTUPYIOTCS B
IIPOM3BE/ICHUAX XYyJIO0KECTBEHHOM nuTeparypbl. He SBISIOTCS MCKIIOYEHHWEM M CTUXOTBOPHBIE
npousBeneHus. FiMeHHO OHM 1 OYIyT SIBIATHCA 00beKTOM Halllero uccienoBanus. Ero mpeamerom
OyzeT BICTYNaTh KOHIENT ALKOHOL B TEKCTaxX 3TUX MPOU3BEICHUN.

Opnako mpex/ie 4eM HEeTOCPEICTBEHHO 00paTUThCS K KOHIenTy ALKOHOL, pacCMOTpPUM, YTO
IpecTaBiIsieT co00il caMo MOHATUE KOHLENT. TpaiuliMOHHO B IaHHOM BOIIPOCE CYIIECTBYIOT, KaK
MUHUMYM, JBa M0AX0/a. B y3koM cMmbIcie, KOHIIENT pacCMaTpUBAETCs KaK OMpeAeNICHHbIA aHaJIoT
MHUPOBO33PEHUYECKUX MOHATHH, KOTOphIe (PHUKCHPYIOTCS Ha JIEKCHUYECKOM YpOBHE s3bIka. B
IIMPOKOM CMBICIE€ OH TMPEACTaBIseT COO0OI oOmpeeNeHHbIE LIEHHOCTHBIE HACIOCHUS Ha YKe
CYUIECTBYIOIIME B $S3bIKE 3HAUEHUS CIJIOBA, NPUYEM OTU LIEHHOCTHbIE OTTEHKU 00JanaoT
sTHHYeckol crienndukoit [IIpuxoasko 2008, c. 54].

KoHuent HeogHOKpaTHO paccMmaTpuBaicsi B paboTax OTEYECTBEHHBIX U 3apyOeimHBIX
TUHTBUCTOB, a nMeHHO: C. I'. BopkaueBa, B. 1. Kapacuka, H. A. Kpacasckoro, B. H. Manakuna.
OpHako B JaHHOM MCCIEIOBAHUM Mbl Oy/leM ONUpPaThCs Ha ONpEesIeHHWE KOHIIENTa, JaHHOE
A. H. IlpuxoapKko, KOTOPBIA TpPakTyeT €ro, Kak 'TOHATHE 3THO-COLMO-TICUXO-JTUT0-KYJIbTYPHOTO
MOPSAJIKA C YETKO BbIpAaXKEHHBIM BaJOpaTUBHBIM KoMnoHeHTOM ' [IIpuxonpko 2008, c. 64].

Jlns WMHBEHTapu3alMM JAaHHOTO KOHLENTa Mbl O0paTUMcS K JIEKCHKOTpaduyecKum
HUCTOYHUKAM, KOTOpBIE TpaKTylOT €ro, Kak ' OpPraHMYeCKOe XHMHUYECKOE COEJAMHEHHE
apoOMAaTU4eCKOTo psJa, B KOTOPOM OJIMH WJIM HECKOJIBKO aTOMOB BOJIbI MOTYT 3aMEHATHCS aTOMAMU
TUIPOKCWIIBHOM TPYMIbI, TP 3TOM 3TO COEIMHEHUE BBICTYNAET B KAYECTBE BAYKHOTO MCXOJHOTO
NpoJyKTa B mpoiiecce opranuueckoro cuaresa” [Wahrig 2002, c. 155].

B Ttekcrax Hemernkod mo33uuM ALKOHOL TpakTyeTcsi JOCTaTOYHO MHOTOTPaHHO. ITO
MOJITBEPXK/IAETCS, B TIEPBYIO ouepelb ero BepOaibHbiMU mpe3eHTarusmu: Wein; Schnaps, Bier,
Sekt, Gin, Cognac, Likor:

Eine Neige Wein,
Eine Neige Liebe,

Dass vom Abendschein

Nun so viel mir bliebe,
Meinen Doppelrest

Langsam auszutrinken,

Und zum Schlafe fest
In die Nacht zu sinken [TuTB, Friedrich Riickert, c. 97];

Der Gin schmeckt gleich um elf und drei,
das Soda nur wird schaler,
Wer will, der kann mich haben
Fiir einen alten Taler|TuTB, Kréfther Hertha, c. 97];

53



HOBA ®UIOJIOT'TA Ne 61 (2014)

Es ist ein Brauch von alters her,
Wer Sorgen hat, hat auch Likor [TuTB, Busch Wilhelm, c. 75].
[Ipu sTOM 00O1IEEC HAa3BaHHUE ,,AJIKOTOJIb* (PAKTUYECKU HE BCTPEUACTCS:
Was die Gelehrten reden, ist nur Kohl,
Denn eine Taube Nuss ist ihr Symbol,
Wie diese ist ihr Schdédel hohl,
Der Schweine Leder ihr Idol —
Der Weise weihet sich dem Alkohol [TuTB, Hille Peter, c. 79].
KOHHCHT ALKOHOL B IOJTHYECKHX TEKCTaX — KOHHOTATUBHO OKpallCH. B OCHOBHOM, OH
HUMCECT MOJIOKUTCIIBbHBIC UJIM YMCHBIIUTCIIbHO-JIACKATCIIbHBIC XapPAKTCPUCTUKH
Man sagt, ein Schndpschen insofern
Es krdftig ist, hat jeder gern [TUTB, Busch Wilhelm, c. 83].

Ero uepramm BBICTYNAIOT TakHW€ XapaKTEPUCTUKH, KAaK MUJIbIM, CUIIBHBIM, NPBITYYUH,
JIUKYIOILINN:
Stimmt eure Seelen zu festlichen Klingen,
Fiillt eure Herzen mit Jauchzendem Wein [TuTB, Miihsam Erich, c. 42];

Schlage zum Himmel, Champagnergezisch,
Springe in Silbernen Sprudelkaskaden [TuTB, Moritz, c. 49];

Der Nebel steigt, es fdllt das Laub;
Schenkt ein den Wein, den holden!
Wir wollen uns den ganzen Tag
Vergolden, ja vergolden! [TuTB, Storm Theodor, c. 59].

HNHTepecHbIM, HECOMHEHHO, SIBIISIETCS U TO, UTO STOT KOHIIENT HE CYIIECTBYET U30JIUPOBAHO B
MOATUYECKOM IpocTpaHcTBe. OTHOCACH alPUOPHU K KOHLIETITONOJIIO MerakoHuenrta BEIb, OH TECHO
MEPEKINKAECTCS ¢ TAKUMH MeTakoHuenTamu, kak YEJIOBEK, [TPOCTPAHCTBO u KOJIMYECTBO.

Kak ¢eHomeH coumambHOTO, TCHXOJIOTUYECKOTO U KYJIBTYPHOTO TMOPSAKA, aJKOTOIb B
paccMaTpuBaeMbIX T€CTaX HEMOCPEJICTBEHHO CBS3aH M B3aUMOJCHCTBYET C TAaKUM KOHIIETITOM, KaK
UEJIOBEK. MMeHHO 1O03TOMY, HEOAHOKPATHO NPEIMETOM TOr0 WM HHOIO HPOU3BEACHUS
CTAHOBUTCSI HE CaM aJIKOTOJIb, @ €r0 MPUYMHBI U BIUSHUE HA uyejoBeKka. [IpuuuHbl yrnoTpebieHus
QJIKOTOJISl pacCMaTPUBAIOTCS JIBOSIKO, KaK C TOUKH 3peHUsl (PU3UOIIOTUHU, TaK U C TOUYKH 3PEHUS €r0o
BO3JICHCTBUS Ha YEJIOBEKA B COIMAILHOM TIJIaHE:

Man kann, wenn wir es tiberlegen,
Wein trinken, fiinf Ursachen wegen.
Einmal, um eines Festtags willen;
So dann, vorhandenen Durst zu stillen;
Ingleichen kiinftigen abzuwehren;
Ferner dem guten Wein zu Ehren;
Und endlich um jeder Ursach’ willen [TuTB, Riickehrt Friedrich, c. 16].

HecmoTpss Ha mpuBeACHHBIC BBIIIE TMOJOKHUTEIbHBIE XapaKTEPUCTHKH, CIEIYeT, OJHAKO,

OTMETHUTb, UTO AJIKOTOJIb PACCMATPUBAETCA HE TOJIBKO MOJIOKHUTENBHO:
Lieb, Lied und Weines Trunkenheit,
Ob’s nachtet oder tagt,
Die géttlichste Betrunkenheit,
Die mich entziickt und plagt [TuTB, Goethe, c. 49],

HO U JOBOJIbHO-TAKU OTPULATCIILHO:

Das trampelt wie ein Schwein daher,
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Das wankt wie eine alte Kuh,
Das watschelt wie ein Enterich,
So torkelt er, der Trunkenbold! [TuTB, Baumann Hans, c. 81].

SBistsice COCTaBJ'IHI-OHIeﬁ KOHIICIITOIIOJISI MEraKOHIICIITa BEU_[B, AJIKOI'0JIb CpaBHHBACTCA C
BOI[Oﬁ, u cuJjia €ro BOSHGﬁCTBHH U BJIIUAHHUA HAa 4YCJIIOBCKA BO MHOI'OM HpeBOCXOI[I/IT BOl[y. Hpnqu,
3TOT (baKT IMPU3HACTCA OaXKE€ TEMH, KTO SABJIACTCA ABHBIM IIPOTUBHUKOM AJIKOT'OJIA:

Wein ist stdarker als das Wasser:
Dies gesteh’n auch seine Hasser [TUTB, Lessing, c. 43];

Wie schén ist’s doc, ein Kork zu sein,
Auf einer Flasche Moselwein,
Die, kelerddmmerungsschummert,
Auf ihrem Schragen liegt und schummert [TuTB, Dr. Owlglass, c. 72].

AJKoroins pacCMaTpuBacTCsA HC TOJIBKO C IIO3UMIOHH CCTOAHAIIHCTO OHA, HO W KaK SABJICHHC,
HUMeromee HNCTOPUYCCKHUE W KYJIBTYPHBIC KOPHH. KOHHGHTya.HI)HO SHAYMMBIM BBICTYIIACT U
00KeCcTBEHHAs IMOA0IIICKA CYIICCTBOBAHUS aJIKOI'OJIA. Ero IMIOKPOBUTCIICM, KaK U3BCCTHO, SABJIACTCA
baxyc, KOTopeIii B COHME OOTOB IO CBOEMY COIIMAILHOMY ITOJIOKEHUIO CTOUT Ha 0oJiee BBICOKOM
CTYIICHBKE B CPABHCHUHU C OCTAJIbHBIMHU:

Herr Bacchus ist ein braver Mann,-
Das kann ich euch versichern;
Mehr als Apoll, der Leiermann,
Mit seinen Notenbiichern [TuTB, August Gottfried, c. 61].

Kak YiKe 6I)IJIO OTMCUYCHO BbIIIC, KOHIICIIT ALKOHOL HaXoauTcCA B TECHOM B3aHMMOCBSI3HU U C
TaKMMHM KOHICIITaMH, KakK IIPOCTPAHCTBO u KOJIMYECTBO. HpOI_ICCC PacCliuTHA HAIIUTKOB
00s3aTeNIbHO  COPUEHTHPOBAaH B mpocTpaHcTBe. OHO  3aJEKIAPUPOBAHO  PAa3HOOOPA3HBIMU
BepOanpHbIMU equHunamu: Kneipe, Stehweinhalle, Wirtshaus, Hofbrauhaus:

Wenn wir in der Kneipe stecken,
Kann die Erdenlast nicht schrecken,
Spiel allein soll uns erheben,
Dem wir bis zum Tod ergeben [TuTB, Burana Carmina, c. 57].

N ecnu BepOanbHBIE XapakTepuCTUKH [IPOCTPAHCTBA OYE€pUYEHBI JOCTATOYHO SICHO, TO
KOJIMYCCTBCHHBIC TMPU3HAKNU — PAa3MbIThl U HC UMCKOT OIIPCACIICHHBIX T'paHHUI, T.C. CaM IIPOLICCC
y1'IOTp€6J'ICHI/I$I AJIKOT OJIA 06na11aeT OTTCHKOM HEC3aBCPHICHHOCTH U OECKOHEYHOCTH:

Ein Trunkner Dichter leerte
Sein Glas auf jeden Zug;
Ihn wate sein Gefihrte:

., Hor auf! Du hast genug“.

Bereit vom Stuhl zu sinken,

Sprach der: ,, Du bist nicht klug;
Zuviel kann man wohl trinken,
Doch nie trinkt man genug“ [TuTB, Lessing, c. 50].

Takum o6pa30M, MOKHO YTBCPKAATh, YTO KOHILICIIT ALKOHOL 3aHMUMaeT 3HAYUTEILHOE MECTO
B HEMELKON KYJIbTYpE, UMEET SIPKO BBIPAXKEHHYIO ITO3UTHUBHYK) KOHHOTALIMIO W BBICTYIAET HE
CTOJIBKO KaK (I)I/I3I/IOHOFI/I‘-IGCKOC, a CKOpEC KaK COOHAJIBHOC U TIICHXOJOIMYCCKOC SBJICHUC.
HGOCHOpHMOﬁ ABJIACTCA €TI0 B3aMMOCBA3b C TAaKMMHU KOHICITYAJIbHBIMH JOMHWHAHTaMH, KakK
YEJNOBEK, ITPOCTPAHCTBO 1 KOJIMYECTBO.

DTO TO3BOJISIET HaM, B CBOK OYE€pelb, NPEANOJIOKUTh, YTO IS HEMEUKOW I033UHu
XapPaKTCPHBIM ABJIACTCA KOHICHITOIIOJICBOC CTPOCHUC C I[OMI/IH&HTOIZ YEJIOBEK B KadecTBE €ro
neHTtpa. MIMEHHO CHCTEMHBIN MOJXO0J K HM3y4eHHUIO KoHIenTa ALKOHOL MpeacTaBisIeTCsl Ham
HanOoyiee MHTEPECHBIM M NepCHeKTHBHBIM. HHTepecHbM Obl10 ObI OOpamieHHE K JaHHOMY
KOHIICIITY HE TOJBKO Ha IPUMEPE MOITUUYCCKUX, HO U IMTPO3aNYCCKUX HEMECIUKHNX TECKCTOB.

Jumepamypa
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